
Course number 　U-LAS23 20001 SO48　

 Course title
 (and course
 title in
 English)

中国語IIＡ [文法・文化理解] C205
Intermediate Chinese A [Grammar,
Cross-cultural understanding]

Instructor's
name, job title,
and department
of affiliation

 Graduate School of Human and Environmental Studies
 Professor,EDA KENJI

 

　Group  Languages 　Field(Classification)   

 Language of
 instruction  Japanese 　Old group  Group C

 Number of
 weekly
 time blocks 

 1

  Eligible students  For all majors  Target year 2nd year students or above

　Number of credits  2

  Year/semesters  2024・First semester 

 Days and
 periods  Wed.5

  Class style Seminar (Foreign language)
 (Face-to-face course)

 

 [Overview and purpose of the course]
中華人民共和国成立前後から文化大革命（1940年代～70年代）の現代中国の歴史に関わる政治家た
ち（毛沢東・劉少奇・周恩来など）の文章・演説を素材とするテキストを講読することによって、
中国語中級レベルの読解力を陶冶し、あわせて現代中国について理解を深めることをめざす。

 [Course objectives]
中国語の政治家・知識人の文章・演説を講読する授業を通じ、中国語読解能力を養成し、あわせて
現代中国についての基礎的な知識を涵養する。

 [Course schedule and contents)]
(授業計画と内容)

テキストは、1課ごとに、 
　　・テキストの紹介（1頁） 
　　・テキスト本文（簡体字＋ピンイン、2頁） 
　　・文法事項（日本語による文法説明＋例文、1頁） 
　　・練習問題（1頁） 
の5頁から構成される。 

　1課の本文を1～2回の授業で訳す 
→次の授業で文法事項を学び練習問題を行う 
→次の授業で練習問題を小テストとして学ぶ 
以上を1サイクルとし、半期の授業で5課を学習する。

 [Course requirements]
Refer to "Handbook of Liberal Arts and General Education Courses".

 [Evaluation methods and policy]
全5回行う小テストと学期末試験および出席状況。成績評価基準の詳細については、授業中に指示
する。
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 [Textbooks]
プリントを配布する。
 [References, etc.]
  （References, etc.）
Introduced during class

 [Study outside of class (preparation and review)]
かならずテキストの予習（日本語訳）をして出席すること。また、各課学習の最初の授業の前には、
テキストの解説プリント（日本語）に目を通しておくこと。これら２点は、「出席状況」として評
価の対象となる。

 [Other information (office hours, etc.)]
 


